lfb:es_tyr?akzn}o; j;ﬁ;m;;@;ge;sen Se[skaEet sender her-|

ved alle selskabets medlemmer onsket om en gledelig Jul
'| og et godt Nytdr og takker for trofasthed og interesse over|
for bestyrelsens arbejde med at udbrede kendskabet til dig-
terens forfatterskab. |

NYHEDSBREVETS forrige nummer blev ved en fejltagelse forkert num-
mereret, idet der stod 2. &rgang nr. 4” hvor der rettelig skulle std nr. 3. Vi

beklager fra redaktionens side og tilskriver fejlen manglende erfaring.

Selskabets kasserer fra begyndelsen, Peder Bo fra Svendborg, har ikke an-
sket at fortsztte pa posten. Vi siger Peder Bo tak for hans indsats, medens
vi ved generalforsamlingen samtidig matte se os om efter en aflgser. Valgt
til ny kasserer blev direktor Henning Fink-Jensen fra Gladsaxe ved Kgo-
benhavn, som vi ensker velkommen i bestyrelsen. Da Peder Bo tillige var
webmaster pd selskabets hjemmeside, som han ogsa havde opbygget, mat-
te bestyrelsen ogsa ud og finde en sagkyndig til at tage sig af dette arbejde.
Herbert Krawczyk fra Arhus viste sig villig til at patage sig opgaven, hvil-
ket vi er ham meget taknemmelig for.

| mail@johannesjorgensenselskabet.dk

|

Johannes Jorgensen Selskabets bestyrelse:
| :
Stig Holsting, Formand, Jagtvej 183 A, 2100 Kobenhavn O.
| TIf. 87580303 - e-post stig.holsting@mobﬂixnet.dk

| Jorgen Nybo Rasmussen, Nezstformand, Svanevej 38, 4000 Roskilde. .
|Tlf. 46753660 - e-post: dacia@e-box.dk

| Susanna Figgé, Sekreter. Njalsgade 51, 2300 Kebenhavn S
(T 32961084

| -
Henning Fink-Jensen, Kasserer, Krogmosevej 28, 2880 Bagsverd .
| e-post: henningfink] ensen@tdcadsl.dk I

| Ove Klausen, Ottosminde 2, 8900 Randers '
| TIf. 86404032 - e-post: oklausen@mail.dk

[SSN 1603-2098
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GENERALFORSAMLINGEN 2004

»Farst af alt mé det konstateres med stor tilfredshed, at Johannes Jargen-
sen Selskabet er kommet for at blive. Vi har pa andet &r fundet fodfeste
med et stabilt medlemstal pi over hundrede, hvilket ikke alene viser, at
selskabet har formaet at treenge igennem tavshedens mur, men at det ogsa
kan haevde sig blandt landets ovrige ca. 40 litterzere selskaber”.

Med nogenlunde disse optimistiske ord indledtes arets formandsbe-
retning, som i alt vasentligt kunne fortzlle, at selskabets kontakter og ak-
tiviteter m& siges at understrege dets eksistensberettigelse. Tkke mindst
deltagelsen i kebenhavnerbegivenheden Golden Days satte Johannes Jor-
gensens navn synligt fast pa det littereere danmarkskort, dette til trods for,
at han altsd ikke fandt nade for kanonudvalget.

Da selskabet ikke skal identificere sig som en leserkreds af indforsta-
ede, er det vigtigt ogsa at opmuntre til egentlig forskning i det omfattende
forfatterskab. Dette hjalp de mange arrangementer under Golden Days
med til at stimulere, en konstatering, som imidlertid ikke ma skreemme de
mange, som af interesse og kerlighed til Johannes Jorgensens univers
»lun” ensker at blande sig som almindelige lasere. Selskabet skal vare
sbent for enhver interesseret, og der er rigeligt at beskaftige sig med. En-
hver vil si vere velkommen til at hoste gavn og glede af de resultater,
som den egentlige litterare forskning barsler med. Selskabets formal har
siledes mangerettede opgaver, som alle til syvende og sidst skulle udmen-
te sig i et storre og bredere kendskab til Johannes Jergensen og hans for-
fatterskab.

Formandsberetningen indeholdt mange beviser pa de alsidige mulig-
heder, som blot venter pé at blive realiserede — og for en stor dels vedkom-
mende allerede er og er ved at blive fort ud i virkeligheden. Noget af det
mest glaedelige er kontakten til bade Svendborg kommune og Assisi by,
som der er grund til at forvente sig meget af.

S.H.



" ]Ijestyrelsen takker de medlemmer, som har betzenkt selskabet med|
on;uﬁte gaver ud over medlemskontingentet. Det er alt sammen |
e til at forbedre vores muligheder for gode aktiviteter. |

Komponisten Louis Glass
1864-1936

EN INSPIRATIONSKILDE

fi mliliten af november .bragte radioens program 2 en udsendelse om
SIeon 9nske senromantiske komponist Louis Glass, som i 1890’erne
g Elt navn fast som en meget talentfuld pianist og siden vakte op-
gnaer soon.lhed som en spendende komponist, men som s& mange an-
re 0gsd 1 nogen grefd kom til at st8 i skyggen af Carl Nielsen.
. @E;E)e%rsamm;ts t11rettel°aegger, Esben Tange var en tur om ad H.
té.met hvorvij or at se pd mindepladen for Johannes Jergensen pa
e r,lo o an c1t1<zrede pleotde.ns tekst. Digteren og komponisten bo-
pel Gglals ar garg e taet pa hlnagden - Jorgensen pa Kastanievej 6g
v O es g?b amle Kon%evej (som man skrev det den gang).
pin s El ‘31 1 1e{srz;get VF:d tarnet var, at der skal have varet en for-
: ‘mellem onolpomsten og Johannes Jorgensen en forbindel-
se, som imidlertid mé have veret ret perifer, idet Louis Glass’ navn
ikke figurerer nogen steder i digterens litteratur. Tiden vil dog vi
om der evt. foreligger en korrespondense. e

Men ifolge vage forlydender skal Johannes Jorgensen i midten
af 1890erne have hert komponisten spille sit vaerk “I det Fri” hvor-
over han skulle have ladet sig inspirere til nogle digte. Er dette
sandt, kan det veere digtcyklen “Fi oraarsevangelium” fra bogen Be-
kendelse, som udkom i 1894. Det skal indremmes, at tesen er serde-
les usikker, men da der ikke foreligger nogen anden lyrikudgivelse
fra Johannes Jorgensens hand i de ar, forend samlingen Digte ud-
kom i 1898 kan der ikke vere tale om nogen anden. Bekendelse
svarer i hele sin and til titlen og er preeget af Johannes Jorgensens
indre opger og tilneermelse til den katolske Kirke.

Man kan her indvende, at inspirationen kunne opfattes symboli-
stisk, men da Louis Glass heller ikke ved navn figurerer i tidsskriftet
Taarnet kan det endelig tenkes, at Johannes Jeorgensens Glass-
inspirerede digte aldrig er udkommet pa tryk.

Men tilbage star spergsmélet om en mulig kunstnerisk forbin-
delse mellem digteren og komponisten. Flere komponister har gen-
nem tiden ladet sig inspirere af Johannes Jorgensens lyrik, men det
er s& vidt vides da ferste gang inspirationen gik den anden vej. Skul-
le en og anden imidlertid vaere i besiddelse af en viden, som udbyg-
ger vor viden, vil redakteren meget gerne here herom.

S.H.

LITTERATURAFTENER I KOBENHAVN

Hvad der ikke lykkedes for os sidste ar, soger vi gennemfort i
denne vinterseson, nemlig afholdelsen af lobende
litteraturaftener i K@benhavn. Der vil blive tale om en
ménedlig aften, muligvis i Mestings Hus pa Frederiksberg —
stedet, hvor september méneds seminar blev atholdt - men det
vil snarest blive meddelt alle interesserede.

Derfor bedes interesserede meddele sig til formanden eller
sekreteren med navn, telefonnummer eller e-mailadresse,
hvorefter man vil fa besked umiddelbart efter nytar.

Det er tanken at man skal begynde gennemgangen af

Mit Livs Legende sammenholdt parallelt med romanen

Vor Frue af Danmark.




Fortsat fra forrige nr.

Jergensen, Tyskland og Forste Verdenskrig — del IT

af
cand.mag. John H. M. Damsager

Her folger det andet og sidste brev i den lille korrespondance mel-
lem pateraA. Menzinger, S.J. og Johannes Jorgensen, hvis offentlig-
gorelse pabegyndtes i sidste nr. af Johannes Jgrge;zsen Selskabegts
]Ighbedsbrev. Korrespondancen opbevares i Katolsk Historisk Arkiv i
- (e):rrilra\_/l} under signaturen: “40. Héndskrifter, 4010,02 Enkelte
aﬂeveringer;ir,gensen, Johannes 1866-1956. Forfatter (7). F orskellige
I modsztning til den sirlige jesuit Alois Menzi
gensen en meget ilter handskrift. Derfor gengiveszizfzirlf;‘ielgrﬁer\;
ogsd fotografisk pa disse sider, sa leseren ogsé kan danne sig et ind-
EYK‘ af denrie side af Jorgensens brevstil. Den iltre handskrift er for-
Dl:rt;:gen P, at enkel’Ee ord er markeret med ++++ i det folgende.
forfaﬁ:?glnézrt 2’;1 df:l‘i1 pagzldende ord er uleseligt for denne artikels
e o s disseffej:,i ;};)r;is at have genkendt bogstaver i ulzese-
Man kan kommentere brevudgivelser pa forskellig vis. J eg har
valgt at .forsyne brevet med et noteapparat, der giver leeseren en bag-
grundsviden, som skulle give indblik i Jergensens tankegang o rg-
ferenc'er. J'.eg héber, at dette er lykkedes, samtidig med at lasgeren
f@le? sig fri til at leese Jorgensens brev pé egne preemisser. Hvis den-
ne lille l.arevudgivelse kan veekke en interesse for J@rgeﬁsens enga-
gement 1 Forste Verdenskrig, s& er mit mal niet. I dette engagemgnt

meder man nemlig digteren og hel . :
holdsvis ukendt side, o o neigenblografen fra en i dag for-

1 oy
I .
gen vil jeg henlede opmarksomheden pa Carsten Bach-Nielsens artikel “Konfessionernes

Kamp — Johannes Jorgensen og krigen” 7
g krigen”, Presteforen 2
Jorgensens egne beger, ikke mindst Klokke Rolcj;qd. reens bl .3, 1993, Men les s

p.t. Kobenhavn Juni 10, 1920
Keere Pastor (sic!) Menzinger

Jeg har ventet nogle Dage med at svare paa Deres Brev. Al-
lerforst maa jeg beklage, at De har taget Dem mine Udtalelser per-
sonligt saa neer, at det endog har bragt Dem til Graad. Min Artikel
er dog kun Udtryk for en rent historisk Kendsgerning — at med Rhi-
nen ophorer den katholske Kultur, og at hvad der ligger hinsides
Rhinen indtil den Dag i Dag er Missionsland. For enhver, som har
rejst i Tyskland, vil Forskellen mellem “rechtsrheinisch” og
linksrheinisch” +++ +++ paafaldende, og et simpelt Blik paa
Kortet vil vise, at alle Rhinlandets ++givne Centre ligger paa ven-
stre Rhinbred (Aachen’ — Koln® — Trier* - Koblenz® - Mainz®): paa
gammel romersk og gallisk Grund.’

2Artiklen “Aachen” i Salmonsens Konversations Leksikon (2. udg.) beskriver byen som
Klar katolsk hejborg. Aachen var i 1910 hovedstad i regeringsdistriktet Aachen. Af distrik-
tets 690.777 indbyggere var 655.329 katolikker — selve byen havde 156.143 indbyggere,
hvoraf 9/10 var katolikker. Byen kan fare sin historie tilbage til romertiden. Siden blev den
i perioden 813 til 1553 kroningsby i det tyske rige. I arene 1801-1821 var Aachen bispesz-
de, hvorefter sedet blev indlemmet i rkeszdet Koln. Kilde: http://www.newadvent.org/
cathen/01001a.htm.
$artiklen "K6In” i Salmonsens Konversations Leksikon (2. udg.) beskriver ogsd denne by
som en klar katolsk hgjborg. K&in havde i 1919 633.900 indbyggere, hvoraf 80 % var ka-
tolikker — byen var hovedstad i regeringsdistriktet K&ln. Ogsa denne by kan fore sin histo-
rie tilbage til romertiden. Den blev bispedemme allerede ca. 320 (andre kilder angiver det
andet drhundrede) — og allerede under Karl den Store (ca. 747-814) blev bispeszdet ophe-
jet til erkebispeseede. Byen blev hurtigt en af de vigtigste Rhin-havne og meget betydelig
handels- og industriby. Frem til 1803 var rkebiskoppen af Koln en af de tre gejstlige kur-
fyrster i det tyske rige.
“Ogs4 denne by er en katolsk hgjborg. Artiklen *Trier” 1 Salmonsens Konversations Leksi-
kon (2. udg.) beskriver byen med folgende data: Hovedstad i regeringsdistriktet af samme
navn. T 1925 var 4/5 af regeringsdistriktets 473.788 indbyggere katolikker (byén havde
57.341 indbyggere - desverre oplyses den konfessionelle fordeling ikke). Ogsa Trier kan
fore sin historic tilbage til romertiden. Byen kom siden under frankernes herredemme frem
til 870. Allerede i 314 tales der om bispedemmet Trier (Tysklands zldste bispesade) — fra
det 9. til det 18. arhundrede er Trier rkebispedemme. Ogsé rkebiskoppen af Trier var
kurfyrste i det tyske rige.
Beskrives ogsa som en solid katolsk by af Salmonsens Konversations Leksikon. 1 artiklen
"Koblenz” navnes folgende data: Hovedstad i Rhin-provinsen og i regeringsdistriktet
Koblenz. Byen havde i 1919 56.676 indbyggere, hvoraf ca. 40.000 skennedes at vaere kato-
likker. Byen kan fore sin historie tilbage til romertiden og blev med tiden en af de vigtigste
Rhinhavne. I 1018 blev Koblenz skaenket til serkebispedemmet Trier af Henrik IL. Byen har
tjent som residens for Triers gejstlige kurfyrste. Endelig har Koblenz varet under fransk
herredemme i perioden 1801-15



I gamle Dage var "tyskfodte Preester” (jeg bruger det sam-
me udtryk, som De anvender) sig ogsaa meget vel det Modscet-
ningsforhold bevidst, hvori de stod til deres Folk og til den Tyske
Stat. De Jolte sig som romerske, ikke som tyske — som en hajere
Kulturs Udsendinge i et af Hedninger beboet Land. Dette Jorstod
Bismarck godt 0g udtalte, at han kempede Tysklands evige
Kamp mod Rom ("nach Canossa gehen wir nicht”)*. Dette for-
stod ogsaa det gamle Centrums hoved’® De vidste sig — som
Apostlen skriver "afskaarne Jra det ilde Oliventree 0g indpodede
paa det sande.”" Jeg ser meget vel, at saadan tenker det nye
Centrum ikke mere."! Men jeg ved ogsaa, at i de gammeldags
tenkende katholske Kirker ved Rhinen, som jeg har kendt, tilhor-

“Endelig beskrives Mainz 0gsa som en katolsk hejborg af Salmonsens Konversations Lek-
sikon. I artiklen "Mainz” nevnes folgende data: Byen var hovedstad i provinsen Rhin-
Hessen og i fristaten af samme navn. Byen havde i 1919 107.930 indbyggere, hvoraf 2/3
ar katolikker. Mainz blev grundlagt af kelterne, men blev i ar 13 for Kr. omdannet til en
romersk befestning, Ifelge overleveringen blev kristendommen forkyndt i Mainz allerede i
ca. 82 af Paulus-eleven Crescens. Byen var @rkebispesede i perioden 747 til 1803 — heref-
ter bispesaede. Ogsa arkebiskoppen af Mainz var kurfyrste i det tyske rige. Mainz blev pga.
beliggenheden en af de vigtigste Rhinhavne og et handelscentrum. perioder har byen va-
ret under fransk herredemme,
’1 artiklen “Tyskland™ i Den store danske encyklopeedi findes der i underartiklen
"Tyskland - og tyskerne” pé s. 404 folgende nutidige vurdering, som understgtter Jorgen-
sens udsagn: ”... Tyskland er den dag i dag preget af en hvis regionalisme; fx foler man
sig i dele af Rhinlandet nok s3 meget beslegtet med Flandern, som med Berlin. Der er sta-
dig skel mellem ost og vest efter 40 ars politisk og ideologisk adskillelse, men der er ogsa
endnu ldre skel mellem nord og syd og mellem ost og vest. Blandt dem er der et, som
danskere sjeldent tenker over: det konfessionelle. Syd- og til dels Vesttyskland er katolsk,
Nord- og @st- protestantisk. Religionskrigene er for leengst forbi, men de gamle modsat-
ninger har sat sig dybe spor helt ud i dagliglivet. Har man smag for de helt store linjer, kan
man hefie sig ved, at der er et vist sammenfald mellem nutidens konfessionsgraense og
Romerrigets graense til Germanien, /imes.”
‘Udtalt af Bismarck i den tyske rigsdag i 1872, som led i hans sikaldte kulturkamp mod
den ultramontane katolicisme. Citatet lyder i sin fulde lengde: *Nach Canossa gehen wir
nicht, weder koperlich noch geistig.”  Kilde: http://de. Wikiquote.org/wiki/
Otto_von_Bismarck. Citatet henviser til, at pave Gregor VII i 1077 modtog den bandlyste
kejser Henrik IV p4 slottet Canossa. Kejseren kom ydmygt for at f4 ophavet bandlysnin-
gen. Bismarck siger med udtalelsen altsd, at han jkke vil anerkende paveembedets autoritet.
’Her henvises der til politikerne Ludwig Windthorst ( 1812-1891) og Wilhelm Emmanuel
Freiherr von Ketteler (181 1-1877), biskop af Mainz. De grundlagde i 1871 det katolske
parti Zentrum, som skulle blive den vigtigste modspiller til den protestantiske Bismarcks
sékaldte kulturkamp. Kilde: http://dewikipedia.org/wiki/chtrumspartei.

te man "Trier Richtung” og saae med Angst og Sorg paa den Ty-
ske Katholicismes fra Kéln udgaaende Re++++ring og
+++ +mmisering.

"Kélns Richtung’s Brode er det at have tilkastet Kloften
mellem Katholicisme og Tyskland og at have muliggjort Feeno-
mener som Ey++-+er og have +++++foller. Havde der 1914
endnu veeret Katholicisme tilbage i Tyskland, da havde Kardinal
Hartmann' +++++ mod det Tyske Riges Indflydelse og kempet
med mod de i Guds Ojne +++++: Krenkelser af Belgiens Neu-
tralitet, B++++ som det givne Ord. Men i stedet Jor at stotte sin
Broder i Guds Kirke, Kardinalen af Malines”, stillede han Sig
ved den protestantiske Kejser Side!

! Jf. Romerbrevet, kap. 11, v. 16-24.

""Her henvises der rimeligvis til Zentrum under ledelse af Matthias Erzberger (1875-1921).
Erzberger var finansminister fra 1919 til 1920. Han blev myrdet i 1921 af to hejreorientere-
de officerer, pga. hans interesse for fredsforhandlinger. Kilde: http://dewikipedia.org/wiki/
Zentrumspartei..

' Felix kardinal von Hartmann (1851-1919), @rkebiskop af Keln fra 1912. Nationalsindet
kardinal, der under verdenskrigen var meget optaget af soldatersjeelesorgen — men som
ogsé arbejdede for benidning af udlendinge, der var stillet for tysk krigsret. Efter krigen
var han en energisk forkemper for den katolske kirkes ret il at drive skoler, ligesom han i
1919 stiftede ungdomsorganisationen Neudeutschland, mhp. at forny den tyske katolicis-
me. Kilde: http://www.bautz.de/bbkl/h/hartmann_fe.shtml. Om kardinal Hartmanns rolle i
forbindelse med de anklager Jorgensen her rejser skriver Deutsche Enzyklopddie: Von
der Legitimitst des 1. Weltkriegs tiberzeugt, so dass er 1915 im Namen der Deutschen Re-
gierung die belgische Frage in Rom personlich erldutern sollt. Der Risiko- und Kon-
fliktscheue Hartmann versuchte hierbei um Jjeden Preis dem belgischen Kardinal Mercier
zu entgehen. Als 1916 dann Mercier den deutschen Episkopat dazu aufforderte die bel-
gische Bevilkerung vom Vorwurf eines Partisanenkrieges freizusprechen, war Hartmann
nur noch mit Miihe davon abzubringen eine 6ffentliche Replik zu geben, welche den Epi-
skopat in die nationalistische Polemik mit hineingezogen hitte.” Kilde: http://www.calsky.
com/lexikon/de/txt/f/fe/feIix_von_hartmann.php. Samme kilde oplyser, at kardinal Hart-
mann bevarede forbindelsen til kejser Wilhelm II efter kejserdemmets opher, hvilket ogsa
bidrager til forstaelsen af Hartmanns nationale sindelag. .

** Desiré-Félicien-Frangois-Joseph kardinal Mercier (1851-1926), @rkebiskop af Malines
fra 1906 og dermed Belgiens katolske primas. Fremtradende reprasentant for neoskola-
stikken/nythomismen, som bekladte flere professorater for bispevielsen. Under verdenskri-
gen blev han et samlingspunkt for det belgiske folk, da kong Albert I og regeringen var i
eksil — i forlengelse heraf dedikerede Jargensen Klokke Roland til kardinal Mercier. Kilde:
hitp://fiu.edw/~mirandas/bios-m.htm#Mercier. P4 skrift kempede kardinal Mercier en ver-
bal kamp mod den tyske besttelsesmagt i en grad, s man kunne have forventet alvorlige
personlige konsekvenser for kardinalen. Men med undtagelse af en kortvarig arrestation i
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Faksimile af Johannes Jorgensens brev til pater A. Menzinger S.J.
Brevet er skrevet skeevt pa papiret.

1915 bevarede kardinal Mercier sit liv og sin frihed — formodentlig sikret af den store re-

spekt, der stod om ham - ogs4 blandt tyske katolikker. Kilde: http://www.firstworldwar.
com/biomercier.htm.

Jeg skal ikke komme nermere ind paa de mange Grunde, hvorfor Or-
det "Tysk Preest” kan have faaet en mis-Klang indenfor den katholske

Verden. Jeg kan samle dem alle i et Ord — vi synes, at de har staaet
paa Magtens Side overfor Resten. Og da ingen af dem har sagt blot et
Ord, som kunne bringe os til at tro, at de neerede en anden Anskuelse,
Jor kan vi i den tyskfodte Preest cere den hellige Karakter og +++ fra
Rom givne Mission, men kan ikke andet end synes, at der mangler vis-
se elementcere moralske Kvaliteter, der burde findes hos den, der taler
i den hajere Autoritets Navn. Mangler af disse moralske Kvaliteter er,

hvad vi forstaar ved Barbari og Hedenskab.

Som det fremgér af illustrationen, s& har Jorgensens iltre skrift
ikke levnet plads til en underskrift.

JULEHYMNE

Af Celius Sedulius
Oversat af Johannes Jorgensen
(Fra FREMMED FRUGT)

Fra der, hvor Solen farst gaar frem,

til Verdens sidste Graensebraem
vi love vil vor Frelser keer,
dertil Maria, vaen og skaer.

Han, som har hele Verden skabt,
men ville ej se os fortabt,

tog sig en Tjeners Klaedning paa
for mellem Mennesker at gaa.

Paa Almagtsord og Englebud
Hans Moder blev en Jomfru prud,
og hun, som ingen Brudgom har,
sin Skaber under Hjerte bar.

Hun fader Ham i Betlehem,
som over Stjeerner har sit Hjem,
og dier af sit Jomfrubryst

Ham, der er hele Verdens Trast

Han hviler her paa Krybbestraa,
der hveelved Nattehimlens biaa,
og Han, som fgder Dyr og Fugl,
i Stalden finder fattigt Skjul.

Thi gleedes alle Himmelchor,

og Engle juble over Jord.

Han, som er Verdens Hyrde god,
blandt Hyrderne Hans Vugge stod.

Hil Jesus, som for os er ded,
Og som af Jomfruen blev fad,
Med Faderen og Hellig Aand

Nu og altid i allen Stund.

Amen.
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DER GROSSE BRUMMER

af Stig Holsting

I bogen om den franske officer, Charles de Foucauld, som endte sine da-
ge som martyr i Maroccos orkensand, skrev Johannes Jorgensen i 1934
folgende passage, efter at have skildret de Foucaults blandede europzi-
ske herkomst som et udtryk for europaisk kulturs styrke, nar folkeslage-
ne far lov til at blande blod: "Mens de “racerene” har siddet i deres
Bagpommern og aldrig har opnaaet anden Berommelse end den hero-
stratiske — at skyde de Kathedraler i Brand, som »Bastarderne” havde
bygget ... ” (s. 14). Disse ord er i 1934 naturligvis neret i deres bitterhed
af nazismens fremmarch i Tyskland, men dybt i Johannes Jorgensens
sind sad endnu 20 &r efter udbruddet af 1. Verdenskrig indignationen
over tyskernes voldsomme gdelaeggende fremfaerd i Belgien.

Belgien — og iser det katolske Flandern — havde tidligt faet en stor
plads i Johannes Jergensens hjerte. Siden han i &r 1900 skrev bogen En
Apostel, om den flanderske missionshelgen Sankt Damian de Veuster,
havde denne krog af Europa haft hans store hengivenhed.

Hans forste rejse til Belgien skete i 1901 men forst med bogen
»Klokke Roland” og "I det yderste Belgien” fra 1916 og " Flanders Lo-
ve” fra 1919 engagerede han sig i bredere forstand litteraert i belgisk
kultur. Og det var netop tyskernes krigsforbrydelser overfor det belgiske
folk og deres gamle kultur som gav ham anledningen. Klokke Roland er
en flammende og sine steder greensende til hadefuld indignation overfor
tyskernes meningslose gdeleggelser af middelalderlige kulturminder og
han viger da heller ikke tilbage for at stille det protestantiske Preussen
over for det katolske Belgien som to uforenelige modsetninger, selvom
han ogsd meder modstand blandt katolsk gejstlighed i Tyskland — som
altsd jnfr. John M. Damsagers to artikeler i Nyhedsbladet viser ogsa
ramte herboende tyske praester i hjertekulen.

I bogen “Breve fra Assis”, som udkom allerede i 1924 i 104ret for
1. Verdenskrigs udbrud, citerer han en dansk avis for at skildre tyskernes
fremferd ved at skrive at Belgien blev “brendt op By for By, skudt i
Grus af de tyske Morsere”. Johannes Jorgensen svarer pa dette udbrud
ved at tilfoje, at det dog kun var Louvain og Yypres af de sterre steder,
som blev “skudt i Grus”, den sidste endda nok sé meget af fransk og en-
gelsk skyts (s. 130-31).

Afstanden i tid og vel ogs4 is vi
: ) 1 0gsa en mere prascis viden om haend
har bllgldt lidt op pd hans historiske syn, hvilket jo er ganske n::rlieé’feme
don En Johannes Jorgensens harske udfald, iser i Klokke Roland inod
fmstt}:f znfzenifz:ierd Efstgdkom sé stor bitterhed i det Tyskland hvc;r han
steder havde hestet sine laurbeer for sin F "
som han elskede for sin forne kultur dlig e o
elle storhed. Tidligere venner vendt
}1\12? rfyggen og dere, som for stod abne for ham, var nu lukket for earlltide
e (;xe t rslas;els tllt atkdr:}ge sammenligninger med H. C. Andersens forholci
me tyske folk efter Danmarks nederlag i 186
af Hertugdemmerne. Ogs3 o o e o
. Ogsé her skabte Andersens hgjlydte bi
fjender i det land, hvor han fars i e berommotes
, t erfarede sin voksende b
Feelles for de to ndsbeslegtede di BN
: igtere er deres kompromisl -
ning uden stands eller persons anseelse, nar de meder uritfa?rﬁigﬁzdhom

DER GROSSE BRUMMER” Med denne
smagfulde tegning fra "Miinchener >Jugend<"
fra 1915 skildrede tyskerne selv deres krig,
som Johannes Jorgensen karakteriserede som
en "Kamp mellem to Principper.

(Illustration fra KLOKKE ROLAND.

?ETI'I%VARISK- Selskabet er i besiddelse af en storre samling an-
ikvariske boger af Johannes Jorgensen, som man kan erhverve til

rlmf?hge priser. Listeczn over bogerne kan findes p4 selskabets hjem-
meside men kan ogsé efter enske blive tilsendt.
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